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CEKIIIA 3
IEJIATOTTKA BUIIIOT OCBITHU B CYUYACHUX
TPAHC®OPMAIIINHNX YMOBAX

BepaioexoBa X. A., Marictp,

cnemianbHicTh 011 «OCBiTHI, MeAaroriyii HayKu»,

Ooecwkuti HayionanvHul yHieepcumem im. 1. 1. Meunukosa,
Ykpaina

Hayxosi kepienuxu — Moiiceenko H. I'., kano. ¢inon. nayx, ooy.,
Ooecwkuti HayionanvHul yHieepcumem im. 1. 1. Meunuxosa,
Ykpaina.

Hoxkyp O. C., 0-p neo. nayk, npogecop,

Ooecwkuti HayioHanvHutl yHieepcumem im. 1. 1. Meunuxosa,
Ykpaina

MMPO®ECIHHO-OPIEHTOBAHE HABYAHHSI AHIJIIIICBKII MOBI
Y BUIIIA IIKOJII: OIJIX0Id, ®OPMHA I METOJIA

OpHuM 13 OPIOPUTETHUX 3aBJAAHb PO3BUTKY YKPAiHCHKOI BHILOI OCBITH € ii
IHTEpHALIOHAJII3AI[lsl Ta PO3LIMPEHHS MOTPEOU YKPATHCHKUX KaJpiB 32 KOPIOHOM,
10 Mae€ MiJ cO00I0 MOJEPHI3AlI0 CUCTEMH HAaBYAHHS aHIJIIICHKOI MOBH y BUIIHUX
HaBYAJIbHUX 3aKja/ax.

Merta goc/TizKeHHS: TT0JISIrae Y BABYEHI Cy4aCHUX METO/IB, MIAXOAIB Ta (hopm
npodeciifHO-OpIEHTOBAHOTO HABYAHHS aHTJIMCHKIN MOB1 y BIIITUN HIKOJI.

VY cyuacHiii BIII, mpiopuTeTHO pO3rIsAal0oThCs ABa IUISXH 11010 BUBUCHHS Ta
HaBYaHHs iHO3eMHOT MOBH. [leprmii nuisix — HaBuanus ESP (English for Specific
Purposes). Lle#i miaxia € OCHOBHOIO CKJIAJ0BOIO BHUBYCHHS MOBHU IPH IiATOTOBIII
KBaJI1(P1KOBAHMX CIELIATICTIB 32 PI3HUMHU HAIMPSIMaMHU.

Konnerist ESP po3BuBaeThCs 32 ABOMA OCHOBHUMH HaNpsiMaMu: JIIHTBICTHY-
HUM 1 JTIHTBOJWJAKTUYHUM. Y JIIHTBICTHYHOMY KOHTEKCTI Teopis ESP 3acHoBaHa Ha
BUBYEHHI MOBHUX TBOPIB Y MPOLECI CIUIKYBaHHS JIIOACH 1 peani3yeTbcs «B yCHOMY
1 MUCbMOBOMY AUCKYpPCl Y (hOpMi TEKCTIBY», 0 3HAXOIUTHCS Y cepl IHTEPECIB JIIHT-
BICTIB 1 (haxiBIIiB B raigy3i TeOpii MOBH, TAMYACOM SIK JIIHTBOUIAKTHYHUN ACTIEKT €
npeaMeToM 0araTbox JOCTIIKEHb Y rally31 TEOpii Ta METOUK BUKJIaIaHHS 1HO3EM-
HO1 MOBU npodeciitHoi ocBiTH. Hapasi nieit miaxig 10 HaBYaHHS IIUPOKO 3aTpedy-
BaHMI y CyCHIbCTBI, aKTUBHO 3aCTOCOBYETHCS BUKJIaJa4aMH B TPAKTULIl HABYAHHS
1HOo3eMHUX MOB y BIII.

Hpyruit migxig — CLIL (Content and Language Integrated Learning) — npen-
METHO-MOBHE 1HTETPOBaHE HABYAHHS PO3IJISJAETHCS K HACTYITHUMN €Tal PO3BUTKY
ESP, ockisibku IpONOHYE IHTErPyBaTH 1HO3EMHY MOBY B MpOQiIbHE HaBYaHHS, 3pO-
OMBILIM MOBY 1HCTpYMEHTOM, 3acoboM. Lleii miaxin 3acHoBanmii Ha «4 C»: Content —



101

3MicT npeaMeTHoi auciumiiny, Communication — ycHa 1 mMCbMOBa KOMYHIKAIIist
3a ¢axom; Cognition — mi3HaHHS, TOOTO PO3BUTOK Mi3HABAIBHUX 3/110HOCTEN YUHIB
y MpoIleci BUBYEHHS MOBH 1 crierianbHoro npeameta; Culture (KynbTypa) — mupo-
KU CIIEKTP KYJIBTYPHOTI'O KOHTEKCTY, CIPSIMOBaHUI Ha (pOPMYBaHHS B YUHIB BIATIO-
BiJTAJTLHOCTI 3a TJIO0AJTbHE 1 JIOKAThHE TPOMAISIHCHKE CYCIITBCTBO.

[eit miaxig rpyHTYETHCA Ha MOJIOKEHHI PO Te, 0 MPEAMETH BUBYAIOTHCH 1
BUKJIQJIAIOTHCSI MOBOIO, SIKA HE € P1HOIO JUIS CTYJICHTIB: MOBa CTa€ 3ac000M HaBYaH-
HS; MOBA IHTETPY€ETHCS Y 3arajibHUM HaBUAIbHUI TUTaH; 0a3yeThCsl HacaMIepe,] Ha
OBOJIO/IIHHI MOBOIO, a HE Ha 3ay4yBaHH1; MOBa PO3TJISIAETHCS B peaIbHUX CUTYaIll-
X CHUIKYBaHHS, B IKUX CTYJIEHTH MOXKYTh Ha0YTH JOCBIAY MOBHOTO CIIJIKYBaHHS,
110 € MPUPOTHUM PO3BUTKOM MOBHOI KOMITETEHIIIT; MTBUIKICTH MOBU BaXJIMBIIIIA 32
il MPaBUIIBHICTD 1 MIOMUJIKU € HEB1J]'EMHOIO YaCTUHOIO BUBYCHHS] MOBH.

Ha mpakTtuiii icHYyIOTh BapiaHTH B3a€MOJI1 Ha PI3HUX PIBHSIX: CITIBIpAIls 1 KO-
orepaiiisi, JOMOMI>)KHE HaBYaHHs, CIIUIbHE HaBUaHHSI. AJI€ B Cy4aCHUX pealisiX TaKui
IIJIX1]] BUMArae J0JIaTKOBUX 3YCHJIb, aJPK€ KIJIbKICTh BHKJIAJIauiB, SIK1 BOJIOJIIOTH
OJIHAaKOBOIO MIpOI0 BY3bKONMPOQUIEHOIO MIATOTOBKOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBOIO, 3a-
HAJTO MaJjia, o0 MepelTH Ha Take HaBYaHHS ITOBCIOTHO.

Cepen 6e31114i iIHHOBAIIMHUX HAIPSMIB Y Cy4YacHIN JTIHTBOJUIAKTHUII Taki (POpMH,
METOHY 1 TEXHOJIOT1] HaBYaHHS HAWOLIbIIE BIAIIOBIIAIOTE IIUISIM BUBYEHHS 1HO3EMHOT
MOBH B Mexkax ESP: MeTo1 mpo€eKTiB, ONUTYBaHHS, BAPOOHHUY1 POEKTH; METO]I Bi3ya-
JIi3allii; HaBYaHHA y CriBIIpaiti Ta iHii. 1{i TexHosorii po3B1Bat0Th BMIHHS: aHAII3YBaTU
1 BCTAaHOBJIIOBATH MpoOJeMy; YITKO (OpMYIIIOBAaTH, BUCIOBIIOBATH Ta apIryMEHTY-
BaTH CBOIO IMO3HIIIFO0 MOBOIO, III0 BUBYAETHCSI; CITUTKYBATHUCS, TUCKYTYBaTH, TIPHAMa-
TH PIIIEHHA 3 YPaXyBaHHAM KOHKPETHHX YMOB 1 HassBHOCTI (hakTU4HOI iH(popmarrii.

OTmxe, y Tpoleci nepexoy BiJ TPAAUIIIHOI OCBITH 1 HABYaHHSI 10 HOBUX CTaH-
JapTiB, MU BBAKAEMO, 1110 BUKJIaJ]auaM MOXHa pEKOMEHTyBaTH JIIHI'BO-TIpodeciitHui
nigxia ESP. Topsn 13 BUKOPUCTaHHSAM TpaIULIMHUX (HOPM 1 METOIIB OAYUTHCS J0-
UJIbHUM 3aCTOCYBAaHHSI HOBUX 1HHOBAI[IMHUX CUTYallIiTHO-OOYMOBJIEHUX METO/IIB,
NpUIOMIB 1 TEXHOJIOT1M HaB4aHHA. CydacHa OCBITHA NapaJurMa HaljieHa Ha caMoc-
TIAHICTh Y HABYaHHI1, BEJIMKY 3aTy4YEHICTh y Mi3HABAILHUN MIPOLIEC, CTUMYJIIOBAHHS
1HAMBITyaJIbHOTO TIOIIYKY 1 CTBOPEHHS BIIACHUX TPAEKTOPIN PO3BUTKY, a HE HA Tpa-
TUIIAHY TIepeady cTyJeHTaM rOTOBUX 3HaHb, YMiHb 1 HaBUYOK. [lepeBaroro 3a3Ha-
YEHUX TEXHOJIOTIN € Te, M0 X MOKHAa BUKOPHCTOBYBATH JIJISl JOCSITHCHHS ITLICH,
BU3HAUCHUX CTaHIApPTOM OCBITH, aJk€ BOHM 3a0e3NeuyloTh Hacamiiepes npode-
CliiHHMI Ta 0COOMCTHI PO3BUTOK CTYJIEHTIB, BEAYTh 10 OBOJOAIHHS podeciiHuMU
KOMITCTCHITISIMHU.
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CAMOCTIHHA HABYAJIBHO-TII3HABAJIBHA JISIJIBHICTh:
MOHATIVHUMN AITAPAT

OpHuM 13 HAaBaXJIMBIIINX 3aBAaHb peopMyBaHHS BUIIO1 OCBITU B Y KpaiHi €
MOCHJICHHSI POJIi CAMOCTIHHOT HaBUaJIbHO1 po0OTH CTYIeHTIB. CaMocCTiliHa HaBYaJIb-
Ha JIISUTHHICTh CTYJICHTIB 3aKJIaJ(IB BUILOI OCBITH — 1€ CKJIAAHUN (PeHOMEH, KU
MOEHYE B 001 TaKi BAXKJIUBI IUJIAKTUYHI KaTETOpii: «HaBUAJIbHA JISIIBHICTBY, «Ca-
MOCTIiHA JISIJIbHICTEY, «I13HaBajJbHA JISUILHICTDY.

Merta nyOmikaiii — po3rJIIHYTH TIAXOAM 10 BUSHAUYECHHS LIMX MOHSTh.

Y XX cTomitTi mpobiieMa caMOCTIMHOCTI B HABYAHHI M opraHizalisi Ta 3/1iic-
HEHHSI CaMOCTIMHOT HaBYaJbHOI MISUILHOCTI HaOyBae akaaeMidHOro OadyeHHs, 1,
BIJIIOB1AHO, BUBUYEHHS W JOCIIIKCHHS.

[IpodeciitHa miAroTOBKAa MOJIOAOTO MOKOJIIHHS 1 HEOOX1AHICTh HABYUTHU BMiH-
HSIM 1 HABUYKaM CaMOCTIMHOTO 300yTTs 3HaHb y MIEBHUX rajy3sX BUCYBA€ThCS Ha
MEPILINN TJIaH.

[TuTaHHSM CaMOCTIHHOT HaBYAIBHO-TTI3HABAJILHOT JISTBHOCTI 3/100yBaviB BUIIIO1
ocBiTu npucBsueHi npaii O. Bepounpkoro, M. €pernpkoro, M. Kuaszsn, I1. [Tigka-
cuctoro, M. IlIBen Ta 1HIIHNX.

IcHye KiTbKa MiXO/IIB IO TPAKTYBAHHSI TIOHSTTS «CAMOCTIHA MTI3HABAILHA TisITh-
HICTBb» CTyneHTIB. [lopsia 13 «caMOCTIMHOI MI3HABAIBHOIO MISUTbHICTIO» HIMPOKO
BXKMBAIOTHCS TEPMIHU «IT13HaBajIbHA CAMOCTIMHICTBY», «CAMOCTIHA poOOTa» 1 T. II.
TepMiH «caMOCTIiiHA IM3HABaIbHA JISJILHICTY CKIIAIAETHCS 3 KUIBKOX KIIOUOBHUX
CJIIB, SIKI BUPAXKAIOTh MEBHI TIOHSTTS.



